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MONTRE «CLASSIQUE», FREQUENCE 10 Hz, RESERVE DE MARCHE,
REMONTAGE MANUEL, ETANCHE JUSQU’A 3 BAR (30 M)

La couronne a deux positions:

1. Position neutre
(remontage manuel)

2. Position de mise a I’heure
avec stop seconde

Mise en marche de la montre

Couronne en position 1. Cette posi-
tion permet de remonter le mouve-
ment. Pour la mise en marche de la
montre, effectuer un remontage de
100 2 105 tours complets de cou-
ronne vers le haut (A) jusqu'au
moment ou se fait sentir une résis-
tance (NE PAS FORCER). Apres un
remontage manuel, il est important
de tourner la couronne vers le bas
(V) (au minimum '/s de tour) afin
de libérer le rouage de remontoir.
L'affichage de la réserve de marche
A indiquera le maximum.

Ce maximum peut étre atteint
quelques tours avant de sentir la
résistance (I'affichage étant protégé
par une friction), c’est la raison
pour laquelle il est important de
continuer jusqu'a cette résistance
pour garantir 'armage complet. Par
la suite, pour une chronométrie
optimum, il est recommandé de pro-
céder au remontage jusqu’'a la résis-
tance, chaque jour 2 la méme heure;
pour ce remontage journalier, 35
tours de couronne sont nécessaires.



Mise a ’heure

Tirer la couronne en position 2 de
maniere a stopper l'aiguille des
secondes B et I'aiguille du dixieme de
seconde C, par exemple au moment
ol I'aiguille de seconde atteint 60
secondes. Puis tourner la couronne
pour amener les aiguilles jusqu'a
I’heure désirée. Pour une mise
I'heure précise, s’assurer que la der-
niére manipulation s’est bien effectuée
dans le sens anti-horaire (en tournant
la couronne vers le bas V). Repous-
ser la couronne en position 1 pour
libérer les aiguilles. Apres cette opé-
ration, donner un tour 2 la couronne
vers le bas (V) afin de s’assurer
qu’elle tourne librement.

Si la montre est arrétée, il est recom-
mandé de faire la mise a 'heure apres
la mise en marche.

Frangais
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Légende

indicateur de réserve de marche
indicateur de seconde
indicateur du dixieme de secon-
de

o=

Attention

Cette montre est garantie étanche 2 3
bar (30 m), a condition que la cou-
ronne soit en position 1.



A la quéte de la précision

Votre garde-temps bat a une fré-

quence de 10 Hz. Aprés la BREGUET

Type XXII 10 Hz, il s’agit d’une pre-
miere pour une montre qui ne soit
pas chronographe, cette prouesse
ayant le but majeur d’améliorer la
précision et la stabilité de marche
de la montre mécanique classique.
La maitrise du silicium par
Breguet a rendu possible une telle
Jfréquence. Ce garde-temps est
donc équipé d'un spiral, d'une
ancre et d'une roue d'échappe-
ment en silicium.

Les innovations de Breguel
concernant le magnétisme ont
également permis la création d’un
mécanisme totalement inédit afin
d’améliorer le pivotement, la rota-
tion et la stabilité de l'axe du
balancier. Les horlogers de la mai-
son dévoilent une solution nouvel-
le reposant sur [utilisation de
deux contre-pivols intégrant un
micro-aimant  particulierement
puissant a chaque extrémité de
laxe du balancier (a linstar de
A.-L. Breguet qui en 1790 créait le
pare-chute pour résoudre les pro-
blemes de chocs pour le balancier
et son axe, ainsi que le tourbillon
pour égaliser les influences de la
gravité).

Frangais
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“CLASSIQUE” WATCH, 10 HZ FREQUENCY, POWER-RESERVE, MANUAL WINDING,
WATER-RESISTANT TO 3 BAR (30 M)

The crown has two positions:

1.

Neutral position
(manual winding)

. Time-setting position

with stop second

Starting the watch

Crown in position 1. This position
allows you to wind the movement. To
start the watch, fully rotate the crown
upwards (A) 100-105 times, until
resistance is felt. ON NO ACCOUNT
FORCE THE CROWN. When the manual
winding is complete, it is important
to turn the crown downwards (V) (at
least '/ turn) in order to release the
winding mechanism. The power
reserve display A will indicate maxi-
mum. This maximum may be reached
several turns before any resistance is
felt since the display is protected by
friction, so it is important to continue

winding until the resistance is felt to
ensure that the watch is fully wound.
Subsequently, to achieve optimum
timekeeping, we recommend winding
the watch fully at the same time every
day.

This daily winding requires 35 full
turns of the crown.



Setting the time

Pull the crown out to position 2 to
stop the seconds hand B and the
1/10th seconds hand C when, for
example, the seconds hand reaches
60. Then turn the crown to move the
hands to the desired time. For accu-
rate time-setting, ensure that the last
operation is done with hands moving
anti-clockwise (by turning the crown
downwards V). Now push the crown
back to position 1 to release the
hands. After this operation, rotate
the crown downwards (V) to make
sure it turns freely.

If the watch has stopped, we recom-
mend setting the time after it has
been restarted.

English
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Key Important note

A Power reserve indicator This watch is guaranteed water-
B Seconds hand resistant to 3 bar (30 m), provided
C

1/10th seconds hand the crown is in position 1.



In pursuit of precision

Your watch runs at a frequency of
10 Hz. After the Brecuer Tyee XXII
10 Hz, this is a first for a watch
that is not a chronograph. The
major objective of this technical
achievement is to improve the pre-
cision and operating stability of
the classic mechanical movement.
This high frequency is made possi-
ble by Breguet’s expertise in sili-
con: the balance spring, lever and
escapement wheel of this watch
are all in silicon.

Other Breguet innovations involve
magnetism. These have led to the
creation of a totally original
mechanism that improves the piv-
oting, rotation and stability of the
balance shaft. The company’s
watchmakers have developed a
new approach using two counter-
pivots with a particularly powerful
micro magnet at each end of the
shaft (inspired by A.-L. Breguet
who introduced the shock-absorber
to protect the balance shaft in
1790, and later invented the tour-
billon to offset the effects of gravi-

).

English
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MODELL ,,CLASSIQUE®, FREQUENZ 10 Hz, GANGRESERVE, HANDAUFZUG,
WASSERDICHT BIS 3 BAR (30 M)

Die Krone hat zwei Positionen:

1. Normalstellung
(Handaufzug)

2. Zeiteinstellung
mit Sekundenstopp

Aufziehen der Uhr

Krone in der Position 1. In dieser Stel-
lung kann das Uhrwerk aufgezogen
werden. Die Uhr vollstindig aufziehen.
Dazu die Krone mit 100 bis 105
Umdrehungen nach oben (A) drehen,
bis ein Widerstand spiirbar wird
(NICHT FORCIEREN). Nach dem Auf-
ziehen muss die Krone (um mindest
eine Vierteldrehung) nach unten (V)
gedreht werden (mindestens eine
Vierteldrehung), um das Riderwerk
des Aufzugs freizusetzen. Die Gangre-
serveanzeige A zeigt das Maximum an.
Dieses Maximum kann einige Umdre-
hungen vor dem Moment erreicht wer-

den, wo der Widerstand spiirbar wird
(die Anzeige ist durch eine Friktion
geschiitzt), weshalb es notwendig ist,
weiter zu drehen, bis der Widerstand
spiirbar ist, um Gewihr fiir den voll-
stindigen Aufzug zu erhalten. Danach
wird fiir eine optimale Zeitmessung
empfohlen, die Uhr tiglich zur glei-
chen Zeit vollstindig aufzuziehen.

Fiir das tigliche Aufziehen der Uhr
braucht es 35 Umdrehungen der
Krone.



Zeiteinstellung

Die Krone in die Position 2 ziehen,
um den Sekundenzeiger B und den
Zehntelsekundenzeiger € zum Beispiel
im Moment zu stoppen, wo der Sekun-
denzeiger 60 Sekunden erreicht. Dann
die Krone drehen, um die Zeiger auf
die gewiinschte Zeit zu stellen. Fiir
eine genaue Zeiteinstellung die letzte
Operation im Gegenuhrzeigersinn
(durch Drehen der Krone nach unten
V) vornehmen. Die Krone in die Posi-
tion 1 zuriickstossen, um die Zeiger
freizugeben. Abschliessend mit einer
Drehung nach unten (V) priifen, ob
die Krone frei dreht.

Wenn die Uhr stillsteht, wird empfoh-
len, sie zuerst aufzuziehen und dann
die Zeit einzustellen.

Deutsch
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Legende Bitte beachten
A Gangreserveanzeige Diese Uhr ist garantiert wasserdicht
B Sekundenzeiger bis 3 bar (30 m), vorausgesetzt, die

C Zehntelssekundenzeiger Krone befindet sich in der Position 1.



Im Streben nach Genauigkeit

Ihre Ubr schldgt mit einer Frequenz
vonl0 Hz. Nach der Brecuer Typg XXII
10 Hz handelt es sich um eine Pre-
miere fiir eine Ubr, die kein Chro-
nograph ist. Diese Meisterleistung
verfolgt vor allem den Zweck, die
Ganggenawigkeit und -stabilitit der
klassischen mechanischen Ubr zu
verbessern.

Die Beberrschung des Siliziums
durch Breguet hat eine solche Fre-
quenz ermaglicht. Denn diese Ubr
ist mit einer Spiralfeder, einem
Anker und einem Hemmungsrad aus
Silizium ausgeriistet.

Die Innovationen von Breguet in
Bezug auf den Magnetismus haben
es zudem ermaglicht, einen absolut
neuartigen Mechanismus zu schaf-
Jfen, um die Hin- und Herbewegung,
die Drebung und die Stabilitdt der
Achse der Unrub zu verbessern. Die
Ubrmacher des Hauses présentieren
eine newe Losung, die auf der
Anwendung von zwei Decksteinen
auf beiden Seiten der Achse der
Unrub berubt, die einen besonders
leistungsfiibigen Mikromagneten
enthalten (nach dem Beispiel von
A.-L- Breguet, der 1790 den Para-
chute-Stossfinger fiir die Unrub und
deren Achse schuf, sowie das Tour-
billon, um den Einfluss der Schwer-
kraft auszugleichen).

Deutsch
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OROLOGIO «CLASSIQUE», FREQUENZA 10 HZz, A CARICA MANUALE,
INDICAZIONE DELLA RISERVA DI MARCIA, IMPERMEABILE FINO A 3 BAR (30 M)

La corona puo assumere due
posizioni:

1. Posizione neutra
(carica manuale)

2. Regolazione dell’ora
con blocca-secondi

Messa in funzione dell’orologio

Corona in posizione 1. Questa posi-
zione consente di caricare il movi-
mento. Per mettere in funzione I’oro-
logio, effettuare una carica completa
ruotando la corona da 100 a 105 giri
completi di corona verso I'alto (A)
finché non si sente una certa resi-
stenza (NON FORZARE). Dopo aver
effettuato una carica manuale, &
importante ruotare la corona verso
il basso (V) (almeno un quarto di
giro) per disimpegnare il meccani-
smo di carica. L'indicatore della
riserva di marcia A segnera il valore
massimo. Questo valore puo essere

raggiunto alcuni giri prima di avver-
tire la resistenza (il display & protetto
da una frizione): per tale motivo &
importante continuare a ruotare fino
a sentire tale resistenza, per assicu-
rarsi che la carica sia completa. In
seguito, per una cronometria ottima-
le, si raccomanda di effettuare la
carica fino a raggiungere la resisten-
za ogni giorno e alla stessa ora; per
effettuare questa carica giornaliera
sono necessari 35 giri di corona.



Regolazione dell’ora

Tirare la corona portandola in posi-
zione 2 in modo da bloccare la lan-
cetta dei secondi B e la lancetta dei
decimi di secondo C, ad esempio nel
momento in cui la lancetta dei secondi
raggiunge i 60 secondi. Quindi ruotare
la corona per impostare le lancette
sull’ora desiderata. Per ottenere una
regolazione precisa, accertarsi che
I'ultimo intervento sia stato effettuato
in senso antiorario (ruotando la coro-
na verso il basso V). Risospingere
la corona in posizione 1 per liberare
le lancette. Dopo questa operazione,
dare un giro alla corona verso il basso
(V) per verificare che ruoti libera-
mente.

Se I'orologio si e fermato, si consiglia
di regolare I'ora dopo la messa in fun-
zione.

Italiano
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Legenda

A indicatore di riserva di marcia
B indicatore dei secondi
C indicatore dei decimi di secondo

Attenzione

Questo orologio e garantito imper-
meabile fino a 3 bar (30 m), a con-
dizione che la corona sia in posizio-
ne 1.



Alla ricerca della precisione

Il vostro segnatempo batte a una
frequenza di 10 Hz. Dopo il
Brecuer Type XXII 10 Hz, si tratta di
una prima assoluta per un orolo-
gio che non sia un cronografo, un
risultato che si pone ['obiettivo
principale di migliorare la preci-
sione e la stabilita di marcia del-
l’orologio meccanico classico.

La perfetta padronanza del silicio
da parte di Breguet bha reso possi-
bile una simile frequenza. Il
segnatempo e quindi dotato di spi-
rale, ancora e ruota di scappa-
mento in silicio.

Le innovazioni di Breguet nel
campo del magnetismo hanno
anch’esse consentito di creare un
meccanismo del tutto inedito al
fine di migliorare la rotazione e la
stabilita dell'asse del bilanciere.
Gli orologiai della maison presen-
tano una soluzione nuova basata
sull’'utilizzo di due controperni
che integrano un micro magnete
particolarmente potente su cia-
scuna estremita dell’asse del
bilanciere (seguendo I'esempio di
A.-L. Breguet che nel 1790 creava il
paracadute, sistema di protezione
antiurto per il bilanciere e il suo
asse, nonché il tourbillon, per
annullare gli effetti della forza di
gravila).

Italiano
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RELOJ «CLASSIQUE» DE CUERDA MANUAL, FRECUENCIA 10 Hz,
RESERVA DE MARCHA, IMPERMEABLE HASTA 3 BARES (30 M)

La corona consta de dos
posiciones:

1.

Posicion neutra
(cuerda manual)

. Posicion de puesta en hora

con parada de segundos

Puesta en marcha del reloj

La corona en posicién 1 permite dar
cuerda al mecanismo. Para poner en
marcha el reloj, dar cuerda comple-
tamente al mecanismo girando la
corona unas 100-105 vueltas comple-
tas hacia arriba (A) hasta que se
sienta una resistencia (NO FORZAR).
Después de dar cuerda al reloj, es
importante girar la corona hacia abajo
(V) (al menos 1/4 de vuelta) para
liberar la rueda de corona. La indi-
cacion de la reserva de marcha A
marcara el maximo. Este maximo se
puede alcanzar algunas vueltas antes
de sentir la resistencia (la indicacién

estd protegida por una friccién). Por
esta razon, es importante continuar
hasta que se siente la resistencia, para
garantizar que se ha dado la cuerda
completa al mecanismo. A continua-
cién, para una medicién 6ptima del
tiempo, se recomienda dar cuerda al
reloj hasta la resistencia cada dia a la
misma hora. Para dar cuerda al reloj
cada dia se necesitan 35 vueltas de
corona.



Puesta en hora

Tirar de la corona hasta su posicién 2
para parar la aguja de los segundos B
y la aguja de las décimas de segundo
C, por ejemplo, en el momento en el
que la aguja de los segundos llega a 60
segundos. A continuacion, girar la
corona para llevar las agujas hasta la
hora deseada. Para una puesta en hora
precisa, cerciorarse de que esta tltima
operacion haya efectuado en sentido
de rotacion antihorario (girando la
corona hacia abajo V). Colocar de
nuevo la corona en posicion 1 para
liberar las agujas. Por tltimo, asegu-
rarse de que la corona gira libremente
efectuando una rotacion hacia abajo

(V).

Si el reloj se ha parado, se recomien-
da ponerlo en hora después de la
nueva puesta en marcha.

Espaiiol
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Leyenda

A indicador de la reserva de marcha
B aguja de los segundos
C aguja de las décimas de segundo

Advertencia

La impermeabilidad de este reloj
estd garantizada hasta 3 bares
(30 m), a condicion de mantener la
corona en la posicién 1.



En busca de la precision

Su reloj bate a una frecuencia de
10 Hz. Después del BRreGuer Type
XXII 10 Hz, se trata de una primi-
cia en un reloj que no es cronogra-
Jfo. El principal objetivo de esta
proeza relojera es mejorar la pre-
cision y la estabilidad de marcha
del reloj mecdnico cldsico. Ha sido
posible alcanzar esta frecuencia
gracias al dominio del silicio por
parte de Breguel. Este reloj estd
dotado, en efecto, de un espiral,
un dncora y una rueda de escape
de silicio.

Las innovaciones de Breguet en el
campo del magnetismo lambién
ban permitido crear un mecanis-
mo totalmente inédito, cuyo obje-
tivo es mejorar los pivotes, la rota-
cion y la estabilidad del eje del
volante. Los relojes de la casa
Breguet ofrecen aqui una solucion
novedosa, basada en el uso de dos
contrapivotes que integran un
microimdn muy potente en cada
uno de los extremos del eje del
volante (siguiendo el ejemplo de
A.-L. Breguet, quien en 1790 creo
el dispositivo denominado “para-
caidas”, para proteger de los cho-
ques el volante y su eje, asi como
el tourbillon, para compensar las
influencias de la fuerza de grave-
dad).

Espaiiol
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Yachl CLASSIQUE C YACTOTOM KONEBAHUM 10 I'11,, 3AITACOM XOJA 1
PYYHBIM TTOJI3ABOJIOM, BOJIOHEIPOHUIIAEMBIE 110 3 BAP (30 METPOB)

3330;(113;1 roJI0BKa HME€T JIBa
TOJIOKCHI AL

1. Heiirpaasnoe nonoxenne
(pyuHoii nog3aBop)

2. Ilonoxenne HACTPONKH BPeMeHH ¢
0CTAHOBKOIl CEKYHJHON CTPEJIKH

3aBoj uacos

3aBojiHas ronoBka B momoxeHnn 1.
Taxoe 1070XeHNUe 03BONSET 3aBECTH
YacoBoil MexaHu3M. [l 3amycka yacos
TPOM3BECTH MOIHBII 3aBOJI, MOBOPAYI-
Bas rooBKY BBepx (A) okoro 100-105
pas jio omymienus conporusienus. HE
[TPUITATAUTE ~ YPESMEPHBIX
YCUJINU. Tlocne pyunoro 3aBojia
BaXXHO TOBEPHYTH TONOBKY BHU3 (V)
(Kak MiHEMYM Ha 1/4 060poTa), 4T06bI
0CBOGOIUTD KONECHKO 3aBOIHOTO MeXa-
Hi3Ma. HpukaTop 3anaca xona A noxa-
KeT MakcHManbHoe 3HaueHue. OHO
MOKeT OBITh IOCTHTHYTO 32 HECKOIBKO

060pOTOB [0 TOTO, KaK BbI IOYYBCTBYE-
Te COMPOTHBICHNAE (WHIUKATOP 3aIlH-
1eH QPUKIHOHHON My(TO), IMEHHO
10 3TOi MPUYMHE BAXHO 00€CIeYnTh
TIOJIHBIIl 33BOJ] MEXaHN3Ma, TT0YYBCTBO-
BaB CONpPOTHBICHUE. BriocnecTmn s
ONTHMAITBHOI pabOTHI MEXaHH3MA PEKO-
MEHJIYeTCS 3aBOUTD JYAchl IOMHOCTHIO
KaXIbI ICHD B OHO 1 TO e BPEMSL.

ExenneBHblii 3aBo yacoB TpeGyer 35
TOITHBIX 06OPOTOB TOTOBKH.



Ycranoska BpeMenu

BeITAHATE 3aBOJIHYIO TONOBKY B TONO-
XeHne 2, 4ToObl OCTAHOBHTb XOf
CeKYH/IHOIT cTpenku B u crpenku fecs-
ThIX loed cekyHfib! C, Korjja ceKyHIHas
CTPENKa, K MPUMEPY, JOCTUTHET OTMETKH
60. 3aTeM BpamaiiTe 3aBOIHYO TOTIOBKY,
4TO0BI IIEPENIBUHYTb CTPEJIKH O Kenae-
MOTO BpeMeHH. /71 TOUHOIl YCTaHOBKH
BpEMEHH YOeNITeCh, YTO TOCIEHss Ole-
panust Oblla OCYL|ECTBIEHA IPOTUB
yacoBoli cTpenkiL. [Tocie aroro BepruTe
3aBOJIHYIO TOJNOBKY B NONOXeHHE 1,
YTOOBI IPUBECTH CTPENKH B ICHCTBHE.
3areM MOBEpHATE TOIOBKY BHU3 (V) U
yOenuTech, 4TO OHa BpalaeTcs CBOOO]-
HO.

EcImi yachl 0CTaHOBWIIACH, PEKOMEH]TY-
eTcA BBICTABHTH BPEMSI IOCIIE TIONi3aBO-
na.

Pyccxuu



7727

06031ayenns

A Uupukarop 3amaca xofa
B CexynpHas crpenka
C  Crpenka iecaTbIX 0Neil CEKYHJIBI

Baxunoe npuMeyanne

JlaHHbIe Yachl 00ecneynBaOT BOOHE-
npouuiaeMocts 1o 3 6ap (30 MeTpos)
TIpH YCIOBUH, YTO 3aBOJIHAS TONOBKA
HAaXOJUTCA B MONOKEHUH 1.



B nozone 3a mounocmuio

Bawu wacvt grynxyuonupyiom ¢ wacmo-
mott 10 T'y. Ilocae modeau BREGUET
Tyre XXII 10 Hz amo nepsbie uacot 6e3
yuruuu xponozpacga. Lleaecoobpas-
HOCMb UCROAb30BAHIA 8 HUX CBEPXBbI-
COKOU Hacmombl 00bACHAENCA CHpeM-
JeHUeM TNOBbICUMb  MOYHOCHDb U
CMAabUAbHOCHIb X00a KAACCUHECK0?20
44C08020 MEXAHUIMA.

Cmoab 8bicokas yacmoma cmaaa 603-
MOXCHOU O.aa200aps smacmepcmay pabo-
movt Breguet ¢ kpemHuem: cnupany
Gananca, aHKepHAA BUAKA U AHKEPHOE
KOAECO Y AMUX HACO8 — KPEMHUEBDLE.

[pyeue unnosayuu Breguet ceazanvl ¢
maznemuzson. OHu no380auUML CO3-
0amb OPULUHANLHBLLL NO KOHCMPYKYULL
4acoB0Il MEXAHU3M, ) KOMOPO20 0Ch
Gananca He MoAbKO CMAAA NPoYHee, HO
u ayuie spawaemcs. Booxnosusuiucy
npumepos A.-JI. bpeze, komopwui 8 1790
200Y NepebLm NPUMEHILA 045 3AUUINDL
ocu 6aaarca npomusoyoapHoe ycmpoti-
€Meo, a no30Hee u3obpea mypoulioH,
YCMPAHAIOUYUL BAUAHUE CUAbL 3EMHO20
npumsaxcenus, macmepa Breguet nawiau
HOBO€ peuieHue, Npu KOMOPOM OCb
Oaaanca cocmoum u3 08yx Wmupmos
(noayoceit) ¢ MOUHBLIU MUKDOMARHU-
masu Ha 060UX KOHYAX.

Pyccxuu
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